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Specifications
Nobo P? Page & Point
Range Upto8m
Frequency 24 GHz Wireless Technology
Radio Classification Class 1 Radio Equipment
RF Maximum Output T mW
Wavelength 650nm
Power Level Less than 1 mW

Class Il Laser Product in
compliance with EN60825-1

Up to 200m

PC running Windows" 98
SE or later or Macintosh”
computer with USB port
running Mac” OS 9 or later.
Painted ABS Plastic

Dark Blue

Laser Classification

Laser Distance
System Requirement

Material
Colour

Special notice

Congratulations on your purchase of a Nobo P? Page & Point, a
Wireless Presenter with built-in laser pointer which will enable you
to control your presentation from up to 8m.

Use of controls or adjustments or performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous
exposure.

Warning
; + Do not stare into the laser beam or direct

itinto another person's eyes.

- Keep your laser pointer out of children’s
LASER RADIATION

reach.
DO NOT STARE INTO BEAM
GLASS Il LASER PRODUCT

« Do not disassemble the laser pointer.
« Avoid dropping on hard surfaces.

(ENB0825-1:2007)
MAXIMUM OUTPUT: <1hW

WAVE LENGTH: 630-680MM

A set of warning labels in different languages is provided with this
product. Itis essential that the correct country-specific warning
label is applied to the laser pointer for the safety of the user and of
the people nearby.

Replacing the Batteries
(EEE B — =3

Unscrew the bottom of the Nobo P? Page & Point, where the three
buttons are situated, and remove the used battery. Insert one AAA
battery. Screw back in the bottom of the Wireless Presenter.

Your new Nobo P? Page & Point contains many features:
« Page Up Page Down buttons, enabling you to move forwards
and backwards in your presentation.

« A high quality laser pointer incorporating advanced laser optics
and microelectronics.

« A USB receiver which slots conveniently into the end of the
Wireless Presenter for safe-keeping.

« Up to 8m of wireless range.

« Simple and easy to use - just Plug & Play.

« Compatible with most presentation applications including
Microsoft” PowerPoint.

- No software required.

Features

Connecting your
Nobo P? Page & Point

Plug the USB receiver into your computer’s USB port. You do
not need to turn off your computer before connecting or
disconnecting the USB receiver.

Operating your
Nobo P? Page & Point

- Press the button to activate the laser pointer and release to
deactivate (x).

« Press the Page Down button (w) to move forward one slide in
your presentation.

- Press the Page Up button (A) to move back one slide in your
presentation.

Tips

« First point the laser pointer at the desired information you wish
to highlight. Then switch on the laser pointer and align.

- Do not keep the laser pointer switched on for more than a few
seconds in order to keep your audience’s attention.

Warranty

The Nobo P? Page & Point is guaranteed from defect for a period
of one year from date of purchase against faulty workmanship
and materials.

Nobo' is a registered trademark of Acco Brands Corporation. Microsoft Office”
and Windows" are registered trademarks of Microsoft Corporation. Apple’,
Macintosh® and Mac” are registered trademarks of Apple Corporation.
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Spécifications

Portée

Fréquence
Classification radio
Sortie RF maximale

Nobo P? Page & Point
Jusqu'a 8 métres
Technologie sans fil 2,4 GHz
Equipement radio catégorie 1
T mwW

Longueur d'onde 650 nm

Niveau de puissance Moins d'T mW

Classification du laser Produit laser catégorie Il
conforme EN60825-1

Distance du laser Jusqua 200 m

PC exécutant Windows' 98
SE ou ultérieur, ou ordinateur
Macintosh” avec port USB
exécutant Mac” OS 9 ou

Configuration requise

ultérieur.
Matiere Plastique ABS peint
Couleur Bleu Marine

Guide d'utilisation

Félicitations pour votre achat de la Nobo P? Page & Point,
télécommande de présentation sans fil avec pointeur laser intégré,
qui vous permettra de contréler votre présentation jusqua 8
metres de distance.

Lutilisation de commandes, la réalisation de réglages ou encore
I'exécution de procédures autres que celles spécifiées dans

ce guide peuvent entrainer une exposition dangereuse aux
rayonnements.

Avertissement
; « Ne fixez pas la source du rayon laser et

ne le dirigez pas vers les yeux d'une autre

personne.
- Tenez votre pointeur laser hors de portée
des enfants.
RADIATION LASER NE PAS
reaanDen LEFasceauLaser i . Ne démontez pas le pointeur laser.
POINTEUR LASER CLASSE I .
(EN60825-1:2007) « Evitez de le faire tomber sur des surfaces
PUISSANGE DE SORTIE: <thiW

dures.
LONGEUR DIONDE: 6206801

Un kit detiquettes d'avertissement en plusieurs langues est fourni
avec ce produit. Selectionnez letiquette d'avertissement propre
a votre pays et collez-la sur le pointeur laser. Cette operation est

indispensable pour assurer votre securite et celie de votre entourage.

Remplacement de la pile

(DTS I — =3
Dévissez lextrémité de la Nobo P? Page & Point, ol se trouvent

les trois boutons, puis retirez la pile usagée. Insérez une pile AAA.
Revissez lextrémité de la télécommande sans fil.

Votre nouvelle Nobo P? Page & Point contient de nombreuses

caractéristiques :

- Boutons Page préc./Page suiv, qui vous permettent d'avancer et
de reculer dans votre présentation.

- Pointeur laser de haute qualité intégrant optique laser et
microélectronique avancées.

« Récepteur USB, qui semboite commodément au bout de la
télécommande sans fil pour ne pas le perdre.

« Jusqu'a 8 m de portée sans fil.

« Simple et convivial - Plug & Play.

« Compatible avec la plupart des applications de présentation, y
compris Microsoft” PowerPoint.

- Pas de logiciel nécessaire.

Caractéristiques

Connexion de votre
Nobo P? Page & Point

Branchez le récepteur USB dans un port USB de votre ordinateur.
Il est inutile de mettre votre ordinateur hors tension avant de
connecter ou de déconnecter le récepteur USB.

Fonctionnement de votre
Nobo P? Page & Point

- Appuyez sur le bouton pour activer le pointeur laser, relachez-le
pour le désactiver (x).

« Appuyez sur le bouton Page suiv. pour avancer d'une diapositive
dans votre présentation (w).

« Appuyez sur le bouton Page préc. pour reculer d'une diapositive
dans votre présentation (A).

Conseils

- Commencez par pointer le pointeur laser vers l'information que
vous souhaitez indiquer. Ensuite, allumez le pointeur laser et
alignez le rayon.

« Afin de conserver |'attention de votre public, ne laissez pas le
pointeur laser allumé plus de quelques secondes.

Garantie

Le Nobo P? Page & Point est garanti contre les défauts émanant
d'une fabrication ou de matériaux défectueux pour une période
d'un an a partir de la date d'achat.

Nobo" est une marque déposée dAcco Brands Corporation. Microsoft Office’
etWindows sont des marques déposées de Microsoft Corporation. Apple’,
Macintosh” et Mac” sont des marques déposées d’Apple Corporation.
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Technische Daten

Nobo P? Page & Point

Kabellose Reichweite Bis zu 8 Metern

Frequenz 24 GHz Kabellose Technologie

Funkklassifikation Funkausristung der Klasse 1

HF-Hochstleistung TmwW

Wellenlange 650 nm

Leistungsstufe Unter T mW

Laserklassifikation Laserprodukt der Klasse Il
gemal EN60825-1

Laser-Reichweite Bis zu 200 m

Systemanforderungen PC unter Windows’ 98 SE
oder héher oder Macintosh®
Computer mit USB-Anschluss
unter Mac” OS 9 oder héher
Material Lackierter ABS-Kunststoff
Farbe Dunkelblau

Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Nobo P? Page & Point - ein
Wireless Presenter mit integriertem Laserzeiger, mit dem Sie lhre
Présentation aus bis zu 8 Metern Entfernung steuern kdnnen.

Bei einer von der vorliegenden Beschreibung abweichenden
Bedienung, Verfahrens- oder sonstigen Anderungen kénnen
gefahrliche Laserstrahlen freigesetzt werden.

Warnhinweis
; «Nichtin den Laserstrahl sehen und den

Strahl nicht direkt auf die Augen einer

anderen Person richten.
« Laserzeiger aufer Reichweite von
Kindern aufbewahren.
LASERSTRAHLUNG

NIGHT IN DEN STRAHL BLICKEN

« Laserzeiger nicht auseinanderbauen.
LASERKLASSE I

« Nicht auf harte Oberflachen fallen lassen.

(EN60825-1:2007)
MAXIMALE LEISTUNG: <1mW.
WELLENLANGE: 630-680MM

Im Lieferumfang des Produkts sind Warnaufkleber in
verschiedenen Sprachen enthalten. Zur Gewahrleistung der
Sicherheit des Nutzers und der Personen in Nutzungsnahe
muss unbedingt der Aufkleber in der richtigen Sprache auf dem
Laserpointer angebracht werden.

Batteriewechsel

(CEEL B —— =
Das Ende des Nobo P? Page & Point mit den drei Tasten
aufschrauben und die verbrauchte Batterie entnehmen. Eine
AAA-Batterie einlegen. Das Ende des Wireless Presenter wieder
hineinschrauben.

(o]

Ihr neuer Nobo P? Page & Point umfasst viele Funktionsmerkmale:
« Auf- und Ab-Tasten zum Vorwarts- und Rickwartsblattern in der
Prasentation

« Laserzeiger von hoher Qualitdt mit modernster Laseroptik und
Mikroelektronik

- USB-Empfanger, der praktisch zur sicheren Aufbewahrung in ein
Ende des Wireless Presenter eingeschoben werden kann
« Kabellose Reichweite von bis zu 8 m

Funktionsmerkmale

« Einfach und leicht zu bedienen - Plug & Play

« Kompatibel mit den meisten Prasentationsprogrammen einschl.
Microsoft” PowerPoint
« Keine Software erforderlich

Anschlielen des
Nobo P? Page & Point

USB-Empfanger in den USB-Anschluss Ihres Computers stecken.
Ein Ausschalten des Computers vor dem Anschlieen oder
Abnehmen des USB-Empfangers ist nicht erforderlich.

Betrieb des
Nobo P? Page & Point

- Taste drlicken, um den Laserzeiger zu aktivieren. Taste loslassen,
um ihn zu deaktivieren (x).

- Die Ab-Taste drlicken, um in der Prasentation eine Folie vorwarts
zu blattern ().

« Die Auf-Taste drlicken, um in der Présentation eine Folie
rickwarts zu blattern (A).

Tipps

- Laserzeiger immer zuerst auf die hervorzuhebende Information
richten. Dann Laserzeiger einschalten und Strahl ausrichten.

- Laserzeiger nicht langer als ein paar Sekunden lang eingeschaltet
lassen, damit die Zuhorer nicht an Aufmerksamkeit verlieren.

Gewabhrleistung

Der Nobo P? Page & Point ist fiir einen einjahrigen Zeitraum ab
Kaufdatum gegen Material- und Herstellungsfehler garantiert.

Nobo’ ist ein eingetragenes Warenzeichen von Acco Brands Corporation.
Microsoft Office” und Windows' sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft
Corporation. Apple’, Macintosh” und Mac” sind eingetragene Warenzeichen von
Apple Corporation.

ACCO Deutschland GmbH & Co. KG
Arnoldstr. 5, 73614 Schorndorf, Germany.
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Caratteristiche tecniche

Nobo P? Page & Point

Raggio di azione Finoad 8 m

Frequenza Tecnologia wireless a 2.4 GHz
Classificazione apparecchi Classe 1

radio

Potenza max. RF di uscita T mw

Lunghezza d'onda 650 nm

Livello di potenza Meno di 1 mW

Prodotto laser della Classe Il
conforme a EN60825-1
Finoa 200 m

PC con Windows® 98 SE o
superiore 0 Macintosh” con
porta USB e Mac” OS 9 o

Classificazione laser

Distanza laser
Compatibilita

superiore.
Materiale Plastica ABS verniciata
Colore Blu Scuro
Manuale utente

Complimenti per aver acquistato Nobo P? Page & Point, un
Wireless Presenter con puntatore laser integrato e un raggio
d'azione di 8 metri per un miglior controllo delle presentazioni.

L'uso di comandi, I'applicazione di modifiche o I'attuazione di
procedure diversamente da quanto specificato in questo manuale
potrebbe comportare l'esposizione pericolosa al prodotto.

Avvertenza
; « Non guardare fissamente il raggio laser e

non puntarlo direttamente negli occhi di
una persona.
RADIAZIONE LASER NON

«Tenere il puntatore laser fuori dalla
portata dei bambini.

FISSARE IL RAGGIO LASER

LASER CLASSE I

(ENG0825-1:2007)
POTENZA MASSIMA IN USCITA:

« Non smontare il puntatore laser.
« Evitare di farlo cadere su superfici dure.

<tm\
LUNGHEZZA DONDA: 630-680nm

Una serie di etichette con le avvertenze di sicurezza in diverse
lingue viene fornita a corredo del prodotto. E importante applicare
al puntatore laser l'etichetta nella lingua appropriata per tutelare la
sicurezza dell'utente e delle persone poste nelle vicinanze.

Sostituzione della batteria

(CEETS B a— =
Svitare |'estremita del Nobo P? Page & Point (parte vicina ai tre tasti)

ed estrarre la batteria scarica. Inserire una batteria AAA e riavvitare
Ilestremita del Wireless Presenter.

Caratteristiche

Nobo P? Page & Point offre numerose funzioni:

« Tasti pagina su/gili per passare da una pagina all‘altra della
presentazione.

« Puntatore laser d'alta qualita contenente componenti ottici laser
e microelettronici avanzati.

« Ricevitore USB comodamente alloggiato nell'estremita del
Wireless Presenter per agevolarne le caratteristiche di portabilita.

« Raggio d'azione wireless fino a 8 metri.
- Semplicita e facilita d'uso — semplice installazione Plug & Play.

« Compatibile con la maggioranza di applicazioni per
presentazioni, compreso Microsoft” PowerPoint.

- Nessun software richiesto.

Collegamento del
Nobo P? Page & Point

Inserire il ricevitore USB nella porta USB del computer. Non &
necessario spegnere il computer prima di collegare o scollegare
il ricevitore USB

Funzionamento del
Nobo P? Page & Point

« Premere il tasto per attivare il puntatore laser e rilasciarlo per
disattivarlo (x).

- Premere il tasto Pagina giti per passare alla diapositiva successiva
della presentazione ().

« Premere il tasto Pagina su per ritornare alla diapositiva
precedente della presentazione (A).

Consigli utili

- Puntare il dispositivo sullelemento che si desidera evidenziare
sullo schermo e poi accenderlo e regolarlo leggermente a
seconda delle necessita.

« Non tenere acceso il puntatore laser per piu di qualche secondo
per attirare |'attenzione del pubblico.

Garanzia
Nobo P? Page & Point & garantito contro difetti risultanti da

lavorazione o materiali difettosi per un periodo di un anno dalla
data di acquisto.

Nobo'" & un marchio registrato di Acco Brands Corporation. Microsoft Office” e

Windows' sono marchi registrati di Microsoft Corporation. Apple’, Macintosh' e

Mac' sono marchi registrati di Apple Corporation
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Especificaciones

Nobo P? Page & Point
Alcance Hasta 8 metros
Frecuencia Tecnologia inaldmbrica de

24 GHz
Clasificacion de radio Equipo de radio de categoria 1
Potencia maxima de RF T mwW
Longitud de onda 650nm

Menos de T mW

Producto Laser de Clase Il
seguin EN60825-1

Hasta 200m

PC bajo Windows' 98 SE

0 posterior u ordenador
Macintosh” con puerto USB
bajo Mac” OS 9 o posterior
Plastico ABS pintado

Azul Oscuro

Nivel de potencia
Clasificacion de laser

Distancia del laser
Requisitos del sistema

Material
Color

Manual del usuario

Enhorabuena por la adquisicién de un Nobo P? Page & Point, un
presentador inaldmbrico con puntero laser incorporado que le
permitird controlar sus presentaciones desde una distancia de
hasta 8 metros.

Precaucion

!

La utilizacion de los controles o la realizacion de ajustes o la
realizacion de procedimientos distintos de los aquf especificados
pueden causar situaciones de riesgo.

« No mire fijamente el rayo laser ni lo
apunte a los ojos de otras personas.

«Mantenga su puntero laser alejado del
alcance de los nifos.

PRECAUCION
RADIACION LASER
NOMIRE DIRECTAMENTE AL HAZ
PRODUCTO LASER CLASE II
(EN60825-1:2007)
POTENCIA DE SALIDA: <1 mW.

«No desmonte el puntero laser.
- Evite que se caiga sobre superficies duras.

LONGITUD DE ONDA: 630-630nm

Este producto se suministra con un conjunto de etiquetas de

advertencia de seguridad en distintos idiomas. Por seguridad del usuario

y de las demés personas que se encuentren cerca, es esencial que se
coloque la etiqueta correspondiente al pais correcto en el puntero laser.

Sustitucion de las baterias

(EEE B — =3
Desatornille el extremo del Nobo P? Page & Point, por donde se
encuentran los tres botones, y extraiga la pila usada. Introduzca
una baterfa AAA. Vuelva a atornillar el extremo del presentador
inaldmbrico.

Caracteristicas

Su nuevo Nobo P? Page & Point contiene muchas caracteristicas:
«Botones de avance y retroceso de pagina que le permiten
desplazarse hacia delante y hacia atras en sus presentaciones.

«Un puntero laser de alta calidad que incorpora dptica laser y
microelectronica de tecnologia avanzada.

- Un receptor USB que se encaja convenientemente en el extremo
del presentador inaldmbrico para su almacenamiento seguro.

« Alcance inaldmbrico hasta 8m

« Sencillez de uso - s6lo Plug & Play.

- Compatible con la mayorfa de las aplicaciones de presentacion,
incluyendo Microsoft” PowerPoint.

« No necesita software.

Conexion de su
Nobo P? Page & Point

Conecte el receptor USB en el puerto USB de su ordenador. No
es necesario apagar el ordenador para conectar o desconectar el
receptor USB.

Funcionamiento de su
Nobo P? Page & Point

« Pulse el boton para activar el puntero laser y suéltelo para
desactivarlo (x).

« Pulse el botdn de Pagina Siguiente para avanzar a la siguiente
pagina de su presentacion (w).

« Pulse el botdn de Pagina Anterior para retroceder a la pagina
previa de su presentacion (A).

Consejos

« Primero apunte el puntero laser a la informacion que desee
resaltar. Después encienda el puntero laser y oriéntelo con
precision.

- Para mantener la atencién de los que le estdn escuchando, no
mantenga el puntero laser encendido durante mas de unos
segundos.

Garantia

El Nobo P? Page & Point estd garantizado contra defectos de
fabricacion y de materiales durante un periodo de un afo a partir
de la fecha de adquisicion.

Nobo" es una marca registrada de Acco Brands Corporation. Microsoft Office® y
Windows' son marcas registradas de Microsoft Corporation. Apple’, Macintosh®
y Mac” son marcas registradas de Apple Corporation.
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Specificaties

Nobo P? Page & Point
Bereik Max. 8 meter
Frequentie 24 GHz draadloze technologie
Radioclassificatie Klasse 1 radio-apparatuur
Maximaal RF-output T mwW
Golflengte 650 nm

Minder dan 1 mW

Klasse Il laserproduct dat
voldoet aan EN60825-1

Stroomniveau
Laserclassificatie

Laserafstand Tot 200 meter

Systeembenodigdheden Pc met Windows' 98 SE of
hoger of Macintosh® computer
met USB-poort met Mac” OS
9 of hoger.

Materiaal Gelakt ABS-plastic

Kleur Donkerblauw

Handleiding

U bent de gelukkige eigenaar van een Nobo P? Page & Point, een
Wireless Presenter met ingebouwde laserpointer, waarmee u uw
presentatie op een afstand van max. 8 meter kunt regelen.

aarschuwin

Regelingen, aanpassingen of handelingen die niet in de
gebruikershandleiding staan beschreven, kunnen resulteren in
blootstelling aan gevaarlijk laserlicht.

Waarschuwing
; - Kijk niet in de laserstraal en richt de straal

ook niet op de ogen van anderen.

- Bewaar de laserpointer buiten bereik
van kinderen.
LASERSTRALING
KUK NIET IN DE STRAAL

KLASSE II LASERPRODUCT
(EN60825-1:2007)
MAXIMUM UITGANGSVERMOGEN:

« De laserpointer niet demonteren.

« Laat de laserpointer niet op een hard
opperviak vallen.

GOLFLENGTE: 630- 680nm

Samen met dit product wordt een stel veiligheidsstickers in
verschillende talen meegeleverd. Voor de veiligheid van de
gebruiker en de mensen in de buurt is het belangrijk dat de sticker
in uw taal op de laserpointer wordt geplakt.

De batterij vervangen

(EEETS) I — =
Draai het dopje aan het uiteinde (met de drie knoppen) van de
Nobo P? Page & Point los en verwijder de lege batterij. Plaats
één nieuwe AAA-batterij in de laserpointer. Draai de dop van de
Wireless Presenter weer vast.

Kenmerken

Deze nieuwe Nobo P? Page & Point heeft veel functies:

+ Knoppen voor Page Up en Page Down, zodat u in uw presentatie
vooruit of achteruit kunt gaan.

- Een laserpointer van uitstekende kwaliteit met geavanceerde
laseroptica en micro-elektronica.

« Een USB-ontvanger die gemakkelijk in het uiteinde van de
Wireless Presenter opgeborgen kan worden.

« Een draadloos bereik van maximaal 8 meter.

« Eenvoudig en gemakkelijk te gebruiken — gewoon Plug & Play.

« Compatibel met de meeste presentatie-applicaties, inclusief
Microsoft” PowerPoint.

« Geen software nodig.

De Nobo P? Page & Point
aansluiten

Steek de USB-ontvanger in de USB-poort van uw computer. U
hoeft uw computer niet uit te zetten voordat u de USB-ontvanger
aansluit of loskoppelt.

De Nobo P? Page & Point
gebruiken

- Druk op de knop om de laserpointer te activeren en laat de knop
los om de lichtstraal uit te zetten (x).

- Druk op de Page Down-knop om één dia vooruit te gaan ().

- Druk op de Page Up-knop om één dia terug te gaan (A).

Tips

« Richt de laserpointer eerst op de informatie die u wilt
accentueren. Zet daarna de lichtstraal aan en richt de laser op
dejuiste plaats.

- Gebruik de laserpointer slechts enkele seconden, zodat u de
aandacht van uw publiek blijft vasthouden.

Garantie

De Nobo P? Page & Point is voor een periode van een jaar
vanaf de aankoopdatum gegarandeerd tegen materiaal- of
fabricagefouten.

Nobo is een gedeponeerd handelsmerk van Acco Brands Corporation.
Microsoft Office” en Windows' zijn gedeponeerde handelsmerken van
Microsoft Corporation. Apple’, Macintosh” en Mac” zijn gedeponeerde
handelsmerken van Apple Corporation.
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Specifikationer
Nobo P? Page & Point

Réckvidd Upp till 8 meter

Frekvens 2,4 GHz tradlos teknologi

Radioklassifikation Klass 1 Radioutrustning

Max RF uteffekt T mwW

Vaglangd 650 nm

Effektniva Mindre an 1 mwW

Laserklassifikation Klass Il laserprodukt enligt
EN60825-1

Laseravstand Upp till 200 m

Systemkrav PC som kor Windows' 98 SE
eller hogre eller Macintosh”
med USB-port som kor Mac™
OS 9eller hogre

Material Lackerad ABS-plast

Farg Morkbla

Bruksanvisning

Gratulerar till inkdpet av en Nobo P? Page & Point, en trad|os
presenterare med inbyggd laserpekare som du kan anvénda for
att styra din presentation pa upp till 8 meters avstand

Om reglagen anvénds, justeringar gors eller forfaranden utfors pa
annat satt &n som namns hér kan farlig exponering uppsta.

Varning
; «Titta inte in i laserstralen och rikta den

inte direkt mot andras 6gon.

- Hall laserpekaren utom rackhall for barn.
- Demontera inte laserpekaren.
LASERSTRALNING - « Undvik att tappa den pa hart underlag.
TITTAINTE IN | STRALEN
KLASS Il LASERPRODUKT

(EN60825-1:2007)
MAX EFFEKT: <1 mW

VAGLANGD: 630-680MM

En uppséttning varningsetiketter medfoljer denna produkt. Det &r
helt nédvandigt att du véljer ratt etikett for ditt sprak och klistrar
den pé laserpekaren, sa att anvdndaren och personer i ndrheten
inte utsatts for risker.

Byta batteri
(EEE B — =3

Skruva bort den ande av Nobo P Page & Point dér de tre

knapparna sitter, och ta ut det gamla batteriet. Lagg i ett AAA-
batteri. Skruva tillbaka anden pa den tradlosa presenteraren.

Funktioner

Din nya Nobo P? Page & Point har mé&nga funktioner:

« Sida upp- och Sida ner-knappar som du kan anvénda for att g&
framat och bakét i presentationen.

« En laserpekare av hég kvalitet med avancerad laseroptik och
mikroelektronik.

- En USB-mottagare som praktiskt kan skjutas in i ena énden pa
den tradlosa presenteraren for forvaring.

« Upp till 8 meters trad|os rackvidd

- Latt att anvanda - helt enkelt Plug & Play.

« Kompatibel med de flesta presentationsprogram, bland annat
Microsoft” PowerPoint.

- Ingen programvara kravs.

Ansluta din
Nobo P? Page & Point

Satt i USB-mottagaren i din dators USB-port. Du behdver inte
sténga av datorn innan du sétter i eller drar ut USB-mottagaren.

Anvanda din
Nobo P? Page & Point

«Tryck pa knappen for att aktivera laserpekaren och slépp upp
knappen for att avaktivera den (x).

«Tryck pé Sida ner-knappen for att ga en bild framéat i din
presentation ().

«Tryck pa Sida upp-knappen for att ga en bild bakat i din
presentation (A).

Tips

« Rikta forst laserpekaren pa den information som du vill peka pa.
Koppla sedan pd laserpekaren och peka.

«Hainte laserpekaren pa i mer dn ett par sekunder, sa att du
behaller publikens uppmarksamhet.

Garanti

Nobo P? Page & Point ar garanterad mot defekter som uppstatt
pa grund av fabrikations- eller materialfel under ett ar fran
inkdpsdatum.

Nobo’ &r ett registrerat varumarke som dgs av Acco Brands Corporation
Microsoft Office” och Windows' ar registrerade varumarken som ags av
Microsoft Corporation. Apple’, Macintosh® och Mac" ar registrerade varumarken
som ags av Apple Corporation.
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Especificacoes

Alcance
Frequéncia
Classificagao de Radio

Poténcia Maxima de Saida RF
Comprimento de Onda
Nivel de Poténcia

Classificagao Laser

Nobo P? Page & Point
Até 8 metros
24 GHz, Tecnologia Sem Fios

Equipamento de Radio de
Classe 1

T mwW

650 nm

Inferiora 1 mwW

Produto Laser de Classe Il em

conformidade com a norma
EN60825-1

Até 200 m

PC com sistema operativo
Windows" 98 SE ou versdo
posterior ou computador
Macintosh® com porta USB e
sistema operativo Mac” OS 9
Ou Versao posterior.

Distancia Laser
Requisitos do Sistema

Material Plastico ABS Pintado
Cor Azul Escuro
Manual do Utilizador

Felicitamo-lo pela compra do seu Nobo P? Page & Point, um
dispositivo sem fios para apresentagdes com um ponteiro laser
integrado, que Ihe permitird controlar a sua apresentagao de
distancias até 8 metros.

A utilizacdo de controlos e a execucdo de ajustes ou procedimentos
ndo especificados neste documento podem resultar em exposicao
perigosa.

- Nao olhar directamente para o feixe laser
nem apontar o feixe laser para os olhos
das pessoas.

+ Manter o ponteiro laser fora do alcance
das criangas.

+Nao desmontar o ponteiro laser.
« Evitar deixar cair sobre superficies duras.

PRECAUGAO

RADIAGAO LASER NAO OLHAR
DIRECTAMENTE

SAIDA MAXIMA: <1 mW.
COMPRIMENTO DE ONDA:
630-680nm

Com este produto fornecemos um conjunto de etiquetas de aviso
de seguranca em varias linguas. E essencial afixar no ponteiro laser
a etiqueta de aviso de seguranca correcta especifica do seu pafs,
para seguranga do utilizador e das pessoas que se encontram na
vizinhanga deste.

Substituicao das Pilhas

(EEETS) I — =
Desaparafuse a extremidade do Nobo P Page & Point, onde se

encontram os trés botdes, e retire a pilha gasta. Introduza uma pilha
AAA. Aparafuse de novo a extremidade do dispositivo.

Caracteristicas

0 seu novo Nobo P? Page & Point inclui muitas caracteristicas:

- Botdes Pagina Acima, Pagina Abaixo, que lhe permitem deslocar-se
para a frente e para trés na sua apresentagao.

- Um ponteiro laser de alta qualidade que integra um sistema 6ptico
laser e um sistema microelectrénico avangados.

- Um receptor de interface USB convenientemente posicionado na
extremidade do dispositivo, para armazenamento com seguranga.

+ Alcance sem fios até 8 m

« Simples e facil de utilizar (Plug & Play) — basta ligar e usar.

- Compativel com a maioria das aplicagdes de apresentagoes,
incluindo Microsoft” PowerPoint.

+ Nao necessita de software.

Ligacdo do
Nobo P? Page & Point

Ligue o receptor de interface USB na porta USB do seu computador.
N&o é necessério desligar o computador antes de ligar ou desligar o
receptor de interface USB.

Funcionamento do
Nobo P? Page & Point

- Prima o botao para activar o ponteiro laser e solte o botéo para o
desactivar (x).

« Prima o botéo Pagina Abaixo para avangar um diapositivo na sua
apresentagao ().

+ Prima o botéo Pagina Acima para recuar um diapositivo na sua
apresentacao (A).

Sugestoes

- Em primeiro lugar, aponte o ponteiro laser para a informagao que
deseja salientar. Em seguida ligue o ponteiro laser e alinhe-o.

- Nao distraia a atengao da sua audiéncia mantendo o ponteiro laser/
luz LED acesos mais do que alguns segundos.

Garantia

0 Nobo P? Page & Point esta garantido contra todos os defeitos de
materiais ou de méo-de-obra por um prazo de um ano a contar da
data da sua compra.

Nobo" é uma marca comercial registada da Acco Brands Corporation
Microsoft Office” e Windows' sao marcas comerciais registadas da Microsoft
Corporation. Apple’, Macintosh” e Mac” sao marcas comerciais registadas da
Apple Corporation.
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Dane techniczne

Nobo P? Page & Point
do 8 metrow

2,4 GHz (technologia
bezprzewodowa)

Zasieg
Czestotliwos¢

Klasa radiowa Urzadzenia radiowe klasy 1

Maksymalna moc RF T mwW
Dtugos¢ fali 650 nm
Moc wejsciowa ponizej T mW

Klasa lasera wyrdb laserowy klasy I,

zgodny z norma EN60825-1
do200m

system operacyjny Windows’
98 SE lub nowszy albo
Macintosh” z portem USB z
systemem operacyjnym Mac”
OS 9lub nowyszm.

Zasieg lasera
Wymagania systemowe

Materiat lakierowany kopolimer ABS

Kolor Ciemnoniebieski

Instrukcja obstugi

Gratulujemy zakupu Nobo P? Page & Point - bezprzewodowego
pilota do prezentadji z wbudowanym wskaznikiem laserowym, ktory
umozliwia zdalne prowadzenie prezentacji z odlegtosci do 8 metrdw.

Modyfikowanie lub uzywanie wskaznika laserowego w sposéb
niezgodny z niniejszg instrukcja moze spowodowac ryzyko
ekspozycji na promieniowanie laserowe.

Uwaga!
; «Nie patrze¢ na promien lasera. Nie

kierowac swiatta laserowego na oczy
innych oséb.

« Przechowywac wskaznik w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

UWAGAT
PROVIENIOWANIE LASEROWE NE
WPATRIWAC SIEW WIAZKE
URZADZENIE LASEROWE KLASY 2.

« Nie demontowac wskaznika laserowego.

« Chroni¢ przed upuszczeniem lub
upadkiem na twarda powierzchnie.

(KUASTKACAWG
EN6082512007)

MAKSYMALNA MOC: <1mW

DLUGOSC FALL 630 - 680nm

Do produktu dotgczono zestaw nalepek ostrzegawczych w réznych
jezykach. Nalezy wybrac nalepke ostrzegawcza wiasciwg dla swojego
kraju i naklei¢ ja na wskazniku laserowym dla bezpieczeristwa
uzytkownika i 0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Wymiana baterii

(CEEL B —— =
Odkrec korcéwke pilota Nobo P? Page & Point, w ktdrej znajduja sie

trzy przyciski i wyjmij zuzyta baterie. W16z jedna baterig AAA. Przykre¢
z powrotem zdjetg koricowke pilota.

Funkcje

Nowy pilot Nobo P? Page & Point posiada wiele funkdji:

« przyciski,poprzedni slajd"i,nastepny slajd’, ktére umozliwiaja
przewijanie slajdéw prezentacji do przodu i do tytu

« laserowy wskaznik wysokiej jakosci wykorzystujacy zaawansowang
technologie optyki laserowej i mikroelektroniki

« odbiornik USB - fatwo i bezpiecznie mieszczacy sie w obudowie
pilota

« zasieg bezprzewodowy do 8 metréw

« fatwos¢ uzytkowania - technologia Plug and Play (,podfacz i
uzywaj")

« kompatybilno$¢ z wiekszoscig aplikacji prezentacyjnych, w tym muin.
Microsoft” PowerPoint

« nie wymaga oprogramowania

Podtaczanie pilota
Nobo P? Page & Point

Podtacz odbiornik USB do portu USB w komputerze. Podtaczanie i
odtaczanie odbiornika USB nie wymaga wylaczania komputera.

Obstuga pilota
Nobo P? Page & Point

«Wcisnij przycisk, aby wigczyc laser. Aby wytaczyc, zwolnij przycisk
().

- Nacisnij przycisk,nastepny slajd’, aby wyswietli¢ kolejny slajd
prezentadji (W)

« Naciénij przycisk, poprzedni slajd’, aby cofnac sie o jeden slajd (A).

Wskazowki

« Skieruj wskaznik w strone informacji, ktora chcesz podkreslic.
Nastepnie wigcz laser i nakieruj promieri na wiaéciwe miejsce.

« Nie trzymaj wiaczonego wskaznika dtuzej niz przez kilka sekund,
jesdli chcesz zachowac uwage audytorium.

Gwarancja

Pilot do prezentacji Nobo P? Page & Point objety jest gwarancja na
wady produkcyjne i materiatowe, wazng przez rok od daty zakupu.

Nobo' jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Acco Brands Corporation
Microsoft Office” i Windows” s zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation. Apple’, Macintosh' i Mac” s3 zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Apple Corporation.
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TexHnYeckmne xapakTepucTuKkin

Papuyc peincraua
Yactora

Knaccudbukauma paano
cuctem

MakcumanbHas BbIxogHas
MoLHocTb PY

[nnHa cBeTOBO BOMHbI
MouyHocTb

Knaccndmkauma nasepHbix
cictem

[DNanbHoCTb AeiicTBYA Nasepa
Tpe6oBaHus K cucreme

Nobo P? Page & Point
[lo 8 meTpos

24 [Ty, 6ecnposoaHas
TEXHOMOTUA

PaanoobopynosaHue Knacca 1
1 MBT

650 HM
Menee 1 MBT

JlasepHoe ycTpoiicTeo Knacca
Il 8 cootseTCcTBMM C EN60825-1

10200 m
MK Ha nnatdopme Windows’

98 SE 1 BblLLe UK KOMMbloTEP
Macintosh® c USB noptom Ha
nnatdopme Mac™ OS 9 v Bbile

Matepuan OKpaLLeHHbI aKPUIOHWUTPUA-
6y TaMEHCTUPObHBIY MNACTUK
Liser TemHo-CUHWIA

PyKOBOACT BO NnoJib3oBatenia

Mo3apasnsem sac ¢ npvobpeTerrenm Nobo P? Page & Point -
6eCrnpoBOAHOTO NPE3eHTaTopa CO BCTPOEHHOM Na3epHON YKa3KoM,
NO3BOMIAOLLETO YNPABAATL NPE3EHTaLWeN C PACCTOAHNA O 8 METPOB.

BHumaHwme! A

/crnonb3osaHye 3neMeHTOB yrpaBneHus Ui BINONHEHNE HACTPOEK 1
onepaLyit cnocobamy, He npeaycvMOTPEHHBIMY JaHHO UHCTPYKLIMER,
MOXET NPVBECTV K OMaCHOMY BO3AECTBYIO Na3ePHOTO M3yueHuA.

MpepynpexpeHne

+ He HanpasnsiiTe nasepHbiii yy B rasa cebe
UIW PYTVM TIOAAM.

+ XpaHuTe nasepHyio yKasKy B HeJOCTYNHOM
ANA fieTeit MecTe.

+ He pas6upaitte nasepHylo yKasky.

+ He ponyckalite najeHnA ykasku Ha Teepable
NOBEPXHOCT.

T
T
ey

[UHA BOTHbI: 630-680mM

ﬂaHHOE n3fenve NoCTaBnAeTca C Ha60pOM CTVKEPOB C NpeaynpexaeHnem
Ha Pa3HbIX A3blKax. ﬂﬂﬂ obecneyerms 6e30MacHOCTY NONb30BATENA 1
OKPYKaloLLmx ﬂlO,ClelZ OYeHb BaXXHO NPUKNENTb K ﬂa3€pHOl;1 YKa3ke CTvkep C
npefynpexneHvem, npeaHasHaveHHbIM Ana BaLlei CTPaHbI.

3ameHa 6aTapeek
(DTS I — =3

OTKpyTTe HaKoHeuHIK ycTporicTsa Nobo P? Page & Point, Ha koTopom
HaXOfATCA TOW KHOMKY, W BbIHBTE UCMONB30BaHHY!O OaTapeiiky. BctasbTe
onHy batapeiiky AAA. YCTaHOBHTE HaKOHEUHNK 6ECTPOBOAHOTO
npe3eHTaTopa Ha MecTo.

RUS

QyHKUMN

Mpe3enTatop Nobo P? Page & Point uveeT MHOro dyHKLMit

« KHONK nepenucTbiBaHia Cnaiifos, No3sonsioLLyie NepexoauTb OT
Cnaiiga K cnaiay Bnepen v Hasap,

« BblcOKOKaueCTBeHHan N1asepHan yKaska, Co3jaHHas C 1Cronb3oBaHeM
NOCNeAHIX AOCTUXEHMIA Na3ePHON ONTUKM U MUKPONEKTPOHIKIA.

+ USB-npuemHIIK, KOTopbIit YROGHO BCTABNAETCA B THE3A0 Ha TOpLIE
6ecrpoBofHOrO Npe3eHTaTopa 1A 6e30MacHOro XpaHeHMA.

« Paguyc peictaina 6ecnpoBoaHON CBA3V - 10 8 M.

« Y5o6CTBO 1 NPOCTOTa UCMIONb30BaHNA — MOCTE NOFKMIOUEHIA FOTOB K
HemeaneHHoMy npumereHiio (Plug & Play).

+ COBMECTVIM CO MHOTVIMIA NPE3EHTALIMOHHBIMU NPUNIOKEHUAMM, BKNIOYAsA
Microsoft” PowerPoint.

« He TpebyeT nporpammHoro obecriedeHus.

MopxntoueHme yctpoiictea Nobo P
Page & Point

Bcrasbre USB-npremnmk 8 USB-nopT csoero komnbiotepa. Mepes
NoACoeNHeHVeM 1 oTcoeauHeRrnem USB-npriemHmka KommbioTep
BbIK/IOUATb HE HYKHO.

Skcnnyatauma ycrpoiictea Nobo P?
Page & Point

« Haxmnte NepBYI0 KHOMKY, 4TOGb! BKIOYNTD Na3ePHyIo yKasky, 1
OTNYCTUTE KHOMKY, YTOObI BBIKNIOUUT €€ ().

« Haxmnte KHOMKY NEePENNCTbIBaHNA BHU3, yToGb! HSDQMTM Ha OAvH
Cnaiip Bnepes ().

+ HaxmTe KHOMKY NepenncTbiBaHyia BBEPX, 4TOObI NEpeiTy Ha ouH
cnaiif Hasag (A).

CoBeTtbl

+ CHavana HanpasbTe Na3epHyIo yKasky Ha MHOOPMALIIO, KOTOPYIO
HEOBXOAVMO BbIAENTb. 3aTeM BKAIoUTe YKa3Ky 11 OTPErynupyiite
noNoXeHue Nyya

« He ocTaBnAiTe nasepHyo ykasKy BKIIOUEHHO [OMbLUE HECKOMBKIX
CeKyHf, 4TODbI He OTBNIEKATb ayAUTOPUIO.

lapaHTUA

Ha ykasky Nobo P Page & Point pacrnpocTpaHAeTcs rapanTia Ha OnH
oA OT AaTbl MOKYMKK B C/ly4ae BO3HWKHOBEHNA HGV\CHDBBHOCTEV‘ no BunHe
W3roTOBUTENA M3-3a 3aBOACKNX ued)emos W HEKaueCTBEHHbIX MaTePManos.

Nob' FBnAETCA 3pernCTO/POBAHHbIM TOBAPHbIM 3HaKom ACCo Brands Corporation
Microsoft Office’ 11 Windows' ABNAI0TCA 38perMCTOMPOBaHHbIMM TOBAPHBIMMA 3HaKANA
Microsoft Corporation. Apple’, Macintosh u Mac’ ansioTcs 3apervcTpuposaHioivt
ToBapHbIMI 3HaKawin Apple Corporation
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Technické udaje

Dosah
Frekvence

Rédiova klasifikace
Max. VF vystup
Vinova délka

Urover vykonu

Nobo P? Page & Point
Do 8 metrdi

Bezdratova technologie
24 GHz

Radiové zafizeni tfidy 1
Tmw

650 nm

Méné nez 1 mW

Laserova klasifikace Laserovy vyrobek tiidy Il
vyhovujici normé EN60825-1
Dosah laseru 200m

PCs OS Windows™ 98 SE
nebo novejsim, nebo pocitac
Macintosh” s USB portem a's
Mac” OS 9 nebo noveéjsim

Systémové pozadavky

Material Nateny plast ABS

Barva Tmavomodra
Navod k pouziti

Blahoprejeme vam ke koupi Nobo P? Page & Point, bezdratového
ovladace prezentaci se zabudovanym laserovym ukazovétkem,
které vdm umoziiuje uvadét prezentace az do vzdalenosti 8 metrd.

Upozornéni

Jiné poutZiti ovladacich prvk{ nebo provadéni jinych dprav ¢i
postupt, nez je zde uvedeno, mlze vést k nebezpeci trazu.

Upozornéni
; « Nedivejte se do laserového paprsku a

nezaméfujte jej do oci pritomnych osob.
« Laserové ukazovatko uchovavejte mimo
LASEROVE ZARENI NEDIVESTE

dosah déti.
SE PRIMO DO PAPRSKU

« Laserové ukazovétko nerozebirejte.
« Chrante pfed padem na tvrdou plochu.

TRIDA Il LASEROVY VYROBEK
VE SHODE s (EN60825-1:2007)
MAXIMALNIV YKON: <1MW

VLNOVA DELKA: 630-680MM

S timto produktem je dodéna sada samolepek s bezpe¢nostnim
varovanim v riiznych jazycich. K zajisténi bezpecnosti uZivatele
a 0s0b pobliz je nutné na laserové ukazovatko nalepit spravnou
samolepku s bezpecnostnim varovanim pro vasi zemi.

Vymeéna baterie

(EEE B — =3
Vysroubuijte horni ¢ast Nobo P? Page & Point, kde jsou umisténa
tfi tlacitka, a vyjméte vybitou baterii. Viozte jednu mikrotuzkovou
baterii. Hornf ¢ast bezdratového ovladace prezentaci opét
nasroubujte na misto.

V&8 novy ovlada¢ Nobo P? Page & Point obsahuje celou fadu

funkci:

«Tlacitka O stranku nahoru / O stranku dold, jez vdm umozniuiji
prechédzet v prezentaci dopredu a dozadu.

«Vlysoce kvalitni laserové ukazovétko, v némz je vyuzita vyspéla
laserova optika a mikroelektronika.

« Pijimac;, ktery se pro bezpecné ulozeni pohodIné zasouva do
spodni ¢asti bezdratového ovladace prezentaci.

« Bezdrétovy vykon v dosahu az 8 metrd.

« Jednoduché a snadné pouziti - pomoci funkce Plug & Play.

« Kompatibilni s vétsinou prezenta¢nich aplikaci véetné Microsoft”
PowerPoint.

- Z&dny software nenf nutny.

Funkce

Pfipojeni
Nobo P? Page & Point

USB piijimac zasurite do USB portu svého pocitace. Pred
pfipojenim ¢i odpojenim USB pfijimace nemusite pocita¢ vypinat.

Provoz
Nobo P? Page & Point

« Stisknutim tlacitka laserové ukazovétko zapnete a uvolnénim
tlacitka je opét vypnete (x).

« Stisknutim tlacitka O stranku dolli pfejdete v prezentaci o jeden
diapozitiv dopfedu (w).

« Stisknutim tlacitka O stranku nahoru prejdete v prezentaci o
jeden diapozitiv dozadu (&)

Tipy

- Nejprve laserové ukazovatko zaméfte na pozadované informace,
které chcete zdUraznit. Poté ukazovétko zapnéte a vyrovnejte.

« Chcete-li si udrzet pozornost svych posluchact, nenechdvejte
laserové ukazovétko zapnuté déle nez nékolik vtefin.

Zaruka

Na ovlada¢ Nobo P? Page & Point plati zaruka po dobu jednoho
roku ode dne nakupu; vztahuje se na pffpadné zévady zpracovani
¢imaterialu.

Nobo' je zapsana ochranna znamka spole¢nosti Acco Brands Corporation.
Microsoft Office” a Windows® jsou zapsané ochranné znamky spole¢nosti

Microsoft Corporation. Apple’, Macintosh a Mac” jsou zapsané ochranné

znamky spole¢nosti Apple Corporation.
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Muiszaki adatok
Nobo P? Page & Point
Hatétéavolsag max. 8 méter

2,4 GHz vezeték nélkali
technoldgia

Frekvencia

Radidfrekvencias mindsités 1. osztélyba sorolt
rédidfrekvencids berendezés
T mw

650 nm

Kevesebb, mint 1 mW

Legnagyobb RF-teljesitmény
Hulldmhossz
Teljesitményszint

Lézerosztaly II. 1ézerosztaly termék az

EN60825-1 szerint

Lézer hatétavolsaga max. 200 m

Rendszerkovetelmények Személyi szamitégép
Windows" 98 SE vagy Ujabb,
vagy Macintosh” szamitogép
USB-csatlakozoval, Mac®

OS 9 vagy Ujabb operacids
rendszerrel
Anyaga festett ABS-muianyag
Szine Sotétkék

Hasznalati Gtmutato

Gratulalunk a beépitett lézeres mutatoeszkdzzel felszerelt Nobo P?
Page & Point vezeték nélkili prezentaciovezérlé megvasarlasahoz,
amelynek segitségével akar 8 méter tavolsagbdl is lapozhat az
eléadas oldalai kozott.

Figyelem!

Azitt lefrt vezérlési, modositési és kezelési lehetdségektd| eltérd
hasznélat veszélyes sugarzast eredményezhet.

Figyelmeztetés

« Ne nézzen a lézersugarba, és ne iranyitsa
mésok szemébe.

« A lézeres mutatoeszkdz gyermekek eldl
elzérva tartando.

TEZERSUGARZAS NE - Ne szerelje szét a lézeres mutatoeszkozt.
- Ugyeljen arra, hogy ne ejtse le kemény

feltletre.

NEZZEN A LEZERSUGARBA

Il. LEZEROSZTALYU TERMEK

'AZ ENG0B25-1:2007 SZERINT

MAXIMALIS TELJESITMENY:
<imW

HULLAMHOSSZ: 630-680 nm

Atermék mellett kilonbdzé nyelvi figyelmeztetd cimkék
taldlhatok. A felhasznald és a kdzelében tartozkodd személyek
biztonsaga érdekében fontos, hogy az orszaganak megfeleld
figyelmezteté cimke fel legyen ragasztva a lézeres mutatépélcara.

Elemcsere

(EEETS) I — =
Csavarozza le a Nobo P? Page & Point végét, ahol a hdrom gomb

taldlhato, és vegye ki a hasznalt telepet. Helyezzen be egy AAA
elemet. Csavarozza vissza a vezeték nélkili prezentdciovezérld végét.

Jellemzok

A Nobo P? Page & Point szamos funkciét tartalmaz:

« Lapozé gombok, amelyek lehetévé teszik, hogy elére és vissza
irdnyban lépkedjen az el6adas oldalai kozott.

- Korszeri lézeroptikat és mikroelektronikat hasznosito, kivald
mindségl lézeres mutatdeszkoz.

+ USB-vevo, amely hasznélaton kivil a vezeték nélkuli
prezentaciovezérlé végébe dugva biztonsagosan és
kényelmesen tarolhato.

- Akdr 8 méteres vezeték nélkili hatdtévolsag.

- Egyszertien és konnyen hasznalhaté — csak be kell dugni a
szamitégépbe.

« Kompatibilis a legtobb prezentacios alkalmazassal, példaul a
Microsoft” PowerPoint programmal is.

« Nincs sztikség kulon szoftver telepitésére.

A Nobo P? Page & Point
csatlakoztatasa

Dugja be az USB-vevét a szamitogép USB-csatlakozojaba. Az
USB-vevé bedugésa és kihtzésa elétt nem kell kikapcsolni a
szamitogépet.

A Nobo P? Page & Point hasznalata

« A lézeres mutatoeszkdz bekapcsoldsahoz nyomja le a gombot, a
kikapcsolasahoz pedig engedje fel (x).

+ Nyomja le a Page Down gombot, ha a kdvetkezé oldalra
szeretne lépni ().

- Nyomja le a Page Up gombot, ha az el6z6 oldalra szeretne
[épni (A).

Tippek

« El6sz6r célozza meg a lézeres mutatoeszkozzel a kiemelni kivant
informaciot. Ezutan kapcsolja be a lézersugarat, és igazitsa a
megfeleld helyre.

+ Csak néhany masodpercig tartsa bekapcsolva a lézerfényt, ennyi
mér elegendé ahhoz, hogy felhivja a hallgatdsag figyelmét.

Garancia

A Nobo P? Page & Point eszkdzre vonatkozdan a gyartd a vésarlas
napjatél szamitott egy éven keresztl garanciat vallal arra, hogy az
semmilyen anyaghibat vagy gyartasi hibat nem tartalmaz.

A Nobo" az Acco Brands Corporation bejegyzett védjegye. A Microsoft Office” és
aWindows" a Microsoft Corporation bejegyzett védjegye. Az Apple’, Macintosh’
és Mac” az Apple Corporation bejegyzett védjegye.
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